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НЕОБХОДИМЫЕ ПРАВИЛА ЭКСПЛУАТАЦИИ И УХОДА ЗА ИЗДЕЛИЕМ:

ВНИМАНИЕ! Не соблюдение условий данной инструкции может повлиять на безопасность вашего ребенка.

шезлонг с электронной функцией 
качения 

Необходимо правильно эксплуатировать и ухаживать за изделием.
Представленные в этой инструкции рисунки предназначены только для наглядной информации. Изделие может отличаться 
от изображенного на рисунках. Производитель имеет право менять спецификацию или комплектацию без предварительного 
уведомления.
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13. После того, как это изделие будет подключено к источнику питания или будет нажата кнопка включения, 
кнопками функций можно будет пользоваться через 3-5 секунд.
14. Не пользуйтесь изделием, если какая-либо деталь повреждена или утеряна. Не используйте любые 
запасные части, кроме одобренных производителем.
15. Держите вдали от огня. Не размещайте изделие рядом с источниками тепла (нагревательные приборы, 
огонь и др).
16. Необходимо регулярно проверять провода, адаптер питания, аксессуары и другие детали шезлонга. 
Если какие-либо детали повреждены, не используйте шезлонг.
17. Используйте только входящий в комплектацию шезлонга адаптер питания.
18. Это изделие не предназначено для того, чтобы ребенок в нем спал.
19. Это изделие не может заменить кроватку, если ребенок засыпает, необходимо переложить его в кровать!
20. Этот шезлонг не предназначен для длительного сна.
21. Опасно ставить шезлонг на высокие поверхности, например, на стол.
22. Собирать шезлонг должен взрослый.
23. Не предназначен для детей старше 6 месяцев.
24. Может представлять определенную опасность, например, неправильное использование адаптера 
может вызвать удар электрическим током. Адаптер питания – не игрушка.
25. Если вы думаете, что ребенок мог проглотить батарейки, немедленно обратитесь к врачу.
26. Не используйте любые другие аксессуары или запчасти, кроме одобренных производителем.

ВНИМАНИЕ: В целях безопасности вашего ребенка, убедитесь, что когда он находится в шезлонге, ремни 
безопасности используются надлежащим образом. Расстегивайте ремни, когда вынимаете ребенка 
из шезлонга.

Мягкое сиденье: снимите чехол; подлежит ручной стирке в холодной воде.
Мобиль и игрушки: протирайте влажной тканью с мягким моющим средством. Пожалуйста, не мойте водой.
Рама: пожалуйста, протирайте чистой влажной тканью с мягким моющим средством.

ВНИМАНИЕ! Не отбеливать, не отжимать, не сушить в сушильной машине.

ВНИМАНИЕ！
Производитель оставляет за собой право без предварительного уведомления покупателя вносить 
изменения в конструкцию, комплектацию или технологию изготовления изделия с целью улучшения его 
свойств.
ВНИМАНИЕ! Несоблюдение техники безопасности, правил ухода и эксплуатации изделия приведут 
к повышенному износу или поломке и отказу в дальнейшем гарантийном обслуживании. 
Сохраните упаковку изделия в течении 14 дней со дня покупки. 
Обязательным условием возврата товара является сохранность товарного вида изделия (упаковочные 
материалы, инструкции, товарные этикетки, бирки и тд). 

ВНИМАНИЕ:
1. При условии нормальной эксплуатации покупателю предоставляется гарантийное обслуживание 
2. Гарантийное обслуживание действует только при предъявлении заполненного продавцом гарантийного 
талона и чека.
Гарантия не действует в случае:
1. Неправильной эксплуатации.
2. Утери или повреждения гарантийного талона.
3. Повреждений, вызванных природными бедствиями или другими форсмажорными обстоятельствами.
Пожалуйста, храните гарантийный талон в надежном месте.
ВНИМАНИЕ! Изделие оснащено функцией электропитания от розетки и батареек. Запрещено одновременное 
использование батареек и питания от розетки. 
Если вы используете питание от розетки, извлеките батарейки из предназначенного для них отсека. 
Если вы используете питание от батареек, не подключайте изделие к розетке. 
ВНИМАНИЕ! Безопасность ребенка полностью Ваша ответственность. 
Несоблюдение данных предупреждений и инструкций может привести к серьезной травме или смерти. 
Прочитайте все инструкции перед сборкой и эксплуатацией изделия.

1. Всегда используйте ремни безопасности.
2. Никогда не оставляйте ребенка без присмотра.
3. Шезлонг предназначен для возраста: 0-6 месяцев.
4. Вес ребенка не должен превышать 9 кг!
5. Когда ребенок находится в шезлонге, не поднимайте и не двигайте шезлонг!
6. Категорически запрещено ставить шезлонг на высокие поверхности (такие как столешницы, столы, 
ступени и любые предметы, расположенные выше уровня пола), чтобы предотвратить риск падения.
7. Опасно ставить шезлонг на наклонную поверхность!
8. Не забывайте об опасности асфиксии: пожалуйста, не ставьте шезлонг на мягкие поверхности (такие 
как кровати, диваны и т. п), чтобы предотвратить асфиксию в том случае, если он перевернется.
9. Не используйте лежачее положение сиденья шезлонга, как только ребенок научится сидеть без поддержки.
10. Не пользуйтесь мобилем для того, чтобы поднимать шезлонг!
11. Не позволяйте детям играть с шезлонгом!
12. Не собирайте и не разбирайте изделие, когда в нем находится ребенок!
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Возьмите детали А и В, и убедитесь, что расположили их так, как показано на этапе 1 (рис. 1), затем 
прикрепите опорную раму сиденья к главной опоре с панелью управления (рис. А1-А2). Слегка нажмите на 
опорную раму сиденья, нажимайте, пока не услышите щелчок, означающий, что кнопка фиксатора 
(рис. А1-А3) заблокирована – она должна показаться в отверстии, что означает, что опора собрана, 
как показано на этапе 2 A/B (рис. 1).
ВНИМАНИЕ: после того, как опора будет собрана, проверьте, чтобы кнопки фиксатора по обеим сторонам 
находились в положении, показанном на рис. 1В. Это означает, что опора собрана правильно, и при 
использовании шезлонга не возникнет проблем.

Возьмите детали C и D, и убедитесь, что расположили их так, как показано на этапе 1 (рис. 2). Вставьте конец 
трубчатой рамы с пружинной кнопкой С1 в предназначенное для него крепление, как показано на этапе 2 (рис. 1), 
вставляйте до тех пор, пока не услышите щелчок, пружинная кнопка (рис. С1-С1) должна показаться в отверстии, 
что означает, что трубчатая рама правильно зафиксирована. Повторите тоже самое с другим концом рамы, 
а затем следуйте описанным выше шагам, чтобы закрепить заднюю трубчатую раму при помощи пружинных 
кнопок D1 в предназначенных для нее креплениях.   
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Возьмите деталь K, и убедитесь, что расположили её так, как показано на рис. 3. Расположите мягкое 
сиденье на трубчатых рамах так, как показано на этапе 1 (рис. 3), совместив его заднюю часть с задней 
трубчатой рамой (рис. D1-D3). Затем, как показано на этапе 2 (рис. 3), закрепите сиденье на задней 
трубчатой раме, далее закрепите сиденье на передней трубчатой раме, как показано на этапе 3 (рис. 3). 
После того, как мягкое сиденье будет закреплено, как показано на рис. 4, застегните молнию (рис. K1-K10), 
она должна быть застегнута полностью, как показано на рис. 5В.

ВНИМАНИЕ: Если молния не застегнута полностью, как показано на рис. 5А, пользоваться шезлонгом нельзя! 
Шезлонгом можно пользоваться только после того, как молния будет полностью застегнута, как показано на 
рис. 5В. Перед тем, как пользоваться шезлонгом, убедитесь, что молния застегнута.
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Действуйте, как показано на этапе 1 (рис. 8), чтобы застегнуть ремни безопасности (рис. K1-K4), а затем 
нажмите на кнопку, как показано на этапе 2 (рис. 8), чтобы расстегнуть пряжку ремней безопасности. 
Посадите ребенка на сиденье, как показано на рис. 9, сначала, как показано на этапе 1 (рис. 9), потяните 
поясной ремень (рис. K1-K5), одновременно нажимая кнопку 1 (рис. K1-K8), чтобы отрегулировать 
нужную степень прилегания, а затем вставьте пряжку ремня безопасности (рис. K1-K7) в центральное 
крепление, как показано на этапе 2 (рис. 9). Вставляйте, пока не услышите щелчок.

ВНИМАНИЕ: Когда ремни безопасности не пристегнуты полностью, как показано на рис. 10А, пользоваться 
шезлонгом нельзя. Можно пользоваться шезлонгом, когда ремни безопасности правильно пристегнуты, 
как показано на рис. 10В. Перед тем, как пользоваться шезлонгом, убедитесь, что ремни безопасности 
правильно пристегнуты.
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После того, как будут застегнуты поясные ремни, зафиксируйте плечевые ремни (рис. K1-K11), как 
показано на рис. 11, и отрегулируйте длину плечевых ремней, чтобы они плотно прилегали к телу ребенка.
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Возьмите деталь E, и убедитесь, что расположили её так, как показано на рис. 12. Для того, чтобы 
собрать мобиль, вставьте крепление мобиля в расположенное на задней опорной раме крепление для 
мобиля (рис. D1-D3), как показано на этапе 1 (рис. 12). Вставляйте, пока не услышите щелчок, означающий, 
что мобиль зафиксирован, как показано на этапе 2 (рис. 12).

ВНИМАНИЕ: Мобиль не является ручкой для переноски, и его нельзя использовать подобным образом! 
Игрушки на иллюстрации приведены в качестве примера, они могут не соответствовать входящим 
в комплектацию.

5

СБОРКА

12

рис. 12

рис. 13

СБОРКА МОБИЛЯ

Функция регулировки мобиля:
Вы в любой момент можете отрегулировать мобиль, 
установив нужную высоту. Как отрегулировать высоту 
мобиля, показано на рис. 13.

ВНИМАНИЕ: Есть ограничения по регулировке высоты 
мобиля. Если вы не можете его отрегулировать, значит, 
вы достигли предельного уровня. Регулируя мобиль, 
не прикладывайте силу!

6 ФУНКЦИЯ МОБИЛЯ

1

2
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рис. 14

рис. 15

Сиденье можно поворачивать на 360° влево или вправо; как повернуть сиденье, показано на рис. 14. 
На рисунке 15 показаны три различных положения сиденья после регулировки. Помимо этих трех 
положений вы можете регулировать угол наклона в соответствии со своими потребностями. 
Отрегулировать положение сиденья можно в любой момент.

7 ФУНКЦИЯ ПОВОРОТА СИДЕНЬЯ
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рис. 16

Сиденье можно отрегулировать в одном из трех положений: сидячее, полулежащее, лежащее. Как показано 
на этапе 1 (рис. 16), сначала нажмите кнопки регулировки. Как показано на этапе 2 (рис. 16), поворачивайте 
сиденье в направлении вверх или вниз, чтобы установить нужное положение. Каждое из возможных положе-
ний показано на рис. 16: А – сидячее положение, В – полулежащее положение, С – лежащее положение.

8 ФУНКЦИЯ РЕГУЛИРОВКИ СИДЕНЬЯ

Для этого шезлонга можно использовать два способа электропитания:

ПЕРВЫЙ СПОСОБ: адаптер постоянного тока 5V~6V/0.8A, как показано на рис. 17. Вставьте штепсель 
постоянного тока адаптера в разъем электропитания (рис. A1-A5), а затем вставьте вилку переменного 
тока в электророзетку 100-240V 50/60Hz 0.3A.

ВНИМАНИЕ: Не пользуйтесь адаптерами, не входящими в комплектацию данного изделия! Входное 
напряжение адаптера: 100-240V/50/60Hz 0.3A. Выходное напряжение: 5-6V/0.8. При использовании 
адаптера держите его вдали от детей!

ВТОРОЙ СПОСОБ: 4 батарейки (размер С), как показано на рис. 18. Используйте крестовую отвертку, 
чтобы открутить винты крышки отсека для батареек, снимите крышку, и, как показано на этапах 1 и 2 
(рис. 18), вставьте в отсек батарейки в соответствии с полярностью. Затем закройте крышку отсека для 
батареек и закрутите винты. Соблюдайте тот же порядок действий, чтобы вынуть батарейки.

9 ФУНКЦИЯ ЭЛЕКТРОПИТАНИЯ

1

2

C

B

A

ВНИМАНИЕ: Винты крышки отсека для батареек должны быть хорошо закручены, а сама крышка должна 
быть плотно закрыта. Иначе, в случае, если батарейки протекут, это может представлять опасность для 
здоровья. Батарейки необходимо устанавливать в соответствии с полярностью. Если батарейки будут 
установлены неправильно, включить электропитание шазлонга будет невозможно.
Нельзя заряжать не аккумуляторные батарейки! Аккумуляторные батарейки должны заряжаться только 
в присутствии взрослых. Перед зарядкой необходимо достать аккумуляторные батарейки из изделия.
Нельзя смешивать батарейки разного типа и старые и новые батарейки!
Разряженные батарейки необходимо вынуть из изделия. Держите разряженные батарейки вдали от детей 
и постарайтесь как можно быстрее избавиться от них.
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рис. 17

рис. 18

Для этого шезлонга можно использовать два способа электропитания:

ПЕРВЫЙ СПОСОБ: адаптер постоянного тока 5V~6V/0.8A, как показано на рис. 17. Вставьте штепсель 
постоянного тока адаптера в разъем электропитания (рис. A1-A5), а затем вставьте вилку переменного 
тока в электророзетку 100-240V 50/60Hz 0.3A.

ВНИМАНИЕ: Не пользуйтесь адаптерами, не входящими в комплектацию данного изделия! Входное 
напряжение адаптера: 100-240V/50/60Hz 0.3A. Выходное напряжение: 5-6V/0.8. При использовании 
адаптера держите его вдали от детей!

ВТОРОЙ СПОСОБ: 4 батарейки (размер С), как показано на рис. 18. Используйте крестовую отвертку, 
чтобы открутить винты крышки отсека для батареек, снимите крышку, и, как показано на этапах 1 и 2 
(рис. 18), вставьте в отсек батарейки в соответствии с полярностью. Затем закройте крышку отсека для 
батареек и закрутите винты. Соблюдайте тот же порядок действий, чтобы вынуть батарейки.

1
2

3

ВНИМАНИЕ: Винты крышки отсека для батареек должны быть хорошо закручены, а сама крышка должна 
быть плотно закрыта. Иначе, в случае, если батарейки протекут, это может представлять опасность для 
здоровья. Батарейки необходимо устанавливать в соответствии с полярностью. Если батарейки будут 
установлены неправильно, включить электропитание шазлонга будет невозможно.
Нельзя заряжать не аккумуляторные батарейки! Аккумуляторные батарейки должны заряжаться только 
в присутствии взрослых. Перед зарядкой необходимо достать аккумуляторные батарейки из изделия.
Нельзя смешивать батарейки разного типа и старые и новые батарейки!
Разряженные батарейки необходимо вынуть из изделия. Держите разряженные батарейки вдали от детей 
и постарайтесь как можно быстрее избавиться от них.
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рис. 19

1. Кнопка включения/выключения электропитания ① – см. рис. 19. Когда шезлонг подключен к электропита-
нию, световой индикатор питания горит, и при помощи кнопки ① можно включать и выключать электропита-
ние.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Так как электроплата обладает функцией памяти, при отключении электропитания 
запас энергии не исчезает сразу. И если в это время подключить шезлонг к источнику питания, возможны 
сбои функций. Если функции не включаются, просто 3-5 раз нажмите на кнопку включения электропитания. 
Это нормально, и эту проблему легко решить, но будьте, пожалуйста, внимательны и учитывайте это.

2. Кнопка регулировки скорости раскачивания ② – см. рис. 19. Можно выбрать одну из 5 скоростей раскачи-
вания (скорость раскачивания поэтапно увеличивается от 1-й до 5-й), выбор осуществляется при помощи 
кнопки ②.

3. Кнопка включения режима раскачивания ③ – см. рис. 19. Предлагается семь режимов раскачивания, 
чтобы выбрать режим, нажмите кнопку ③. 

10 ФУНКЦИЯ ПАНЕЛИ УПРАВЛЕНИЯ
Функция раскачивания работает следующим образом:
1-й режим (см. рис. 21) – автоматический режим. Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном 
на рис. 21, нажмите кнопку ③, загорится первый световой индикатор, показывающий, что включен автома-
тический режим, и пять различных режимов раскачивания будут автоматически последовательно сменять 

Индикатор электропитания

Индикатор датчика движения

Индикатор скорости раскачивания

Индикатор режима раскачивания

① Вкл./выкл. питания

② Скорость раскачивания

⑥ Ресивер пульта дистанционного управления

④ Датчик движения
        (умное укачивание)

③ Режим раскачивания

⑤ Музыка

друг друга через каждые 16 секунд.
2-й режим (см. рис. 22). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 22, нажмите 
кнопку ③, чтобы загорелся второй световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 22.
3-й режим (см. рис. 23). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 23, нажмите 
кнопку ③, чтобы загорелся третий световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 23.
4-й режим (см. рис. 24). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 24, нажмите 
кнопку ③, чтобы загорелся четвертый световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 24.
5-й режим (см. рис. 25). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 25, нажмите 

кнопку ③, чтобы загорелся пятый световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 25.
6-й режим (см. рис. 26). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 26, нажмите 
кнопку ③, чтобы загорелся шестой световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 26.
7-й режим – дополнительный режим сна (см. рис. 27). Шезлонг может находиться в любом положении, 
нажмите кнопку ③, чтобы загорелся седьмой световой индикатор, сигнализирующий о включении дополни-
тельного режима сна. Когда загорается седьмой световой индикатор, кнопка регулировки скорости раскачи-
вания ② автоматически выключается, активируется функция дополнительного режима сна, и шезлонг тихо 
покачивается, чтобы ребенок быстрее заснул.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Если после активации дополнительного режима сна вы хотите переключить 
шезлонг на любой другой режим, необходимо снова нажать кнопку регулировки скорости раскачивания 
② (см. рис. 19) и выбрать скорость раскачивания.

Помимо описанной выше функции раскачивания вы можете повернуть сиденье или раму, чтобы можно было 
активировать следующие пять режимов раскачивания:

1-й режим (см. рис. 28). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 22, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 28.
2-й режим (см. рис. 29). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 23, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 29.
3-й режим (см. рис. 30). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 24, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 30.

4-й режим (см. рис. 31). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 25, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 31.
5-й режим (см. рис. 32). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 26, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 32.

Так как сиденье может поворачиваться на 360°, помимо режимов раскачивания, описанных выше, вы также 
можете поворачивать сиденье или главную опору, чтобы активировать еще больше различных режимов.
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: При нажатии на кнопку включения функции раскачивания на переключение 
режимов обычно уходит около 5 секунд (после того, как активируется один режим, можно будет пере-
ключить на следующий). Если вы не подождете около 5 секунд, прежде чем нажать на кнопку, вы не 
сможете переключить режимы. Это нормально, пожалуйста, учитывайте это.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Описанные выше траектории движения приведены только для ознакомления 
и понимания, как использовать функцию раскачивания. Так как сиденье может поворачиваться на 360°, 
при использовании шезлонга траектория раскачивания может отличаться от описанной в инструкции. 
Это нормально, пожалуйста, учитывайте это.

4. Кнопка включения датчика движения ④ – см. рис. 19. Кнопка ④ включает и выключает датчик 
движения. После того, как ребенок засыпает, включается функция контроля движения. Например, если 
ребенок просыпается, и из-за его движений сиденье или рама шезлонга начинает трястись, датчик 
движения активируется, и автоматически включаются функции раскачивания и музыки. 

5. Кнопка включения музыки ⑤ – см. рис. 19. Предлагается 12 мелодий. Нажмите на кнопку один раз, 
чтобы включить музыку, нажмите на кнопку второй раз, чтобы выключить музыку, нажмите на кнопку 
третий раз, чтобы включить следующую мелодию и так далее. Чтобы регулировать громкость, продол-
жайте нажимать на кнопку во время воспроизведения мелодии и отпустите ее, когда будет достигнута 
желаемая громкость воспроизведения.

6. «Ресивер пульта дистанционного управления» ⑥ показан на рис. 19. Он оснащена инфракрасным 
датчиком, радиус действия пульта дистанционного управления – около 8 метров, и регулировать функции 
шезлонга удобней при помощи пульта.
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рис. 21

рис. 23 рис. 24 рис. 25
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рис. 22

1. Кнопка включения/выключения электропитания ① – см. рис. 19. Когда шезлонг подключен к электропита-
нию, световой индикатор питания горит, и при помощи кнопки ① можно включать и выключать электропита-
ние.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Так как электроплата обладает функцией памяти, при отключении электропитания 
запас энергии не исчезает сразу. И если в это время подключить шезлонг к источнику питания, возможны 
сбои функций. Если функции не включаются, просто 3-5 раз нажмите на кнопку включения электропитания. 
Это нормально, и эту проблему легко решить, но будьте, пожалуйста, внимательны и учитывайте это.

2. Кнопка регулировки скорости раскачивания ② – см. рис. 19. Можно выбрать одну из 5 скоростей раскачи-
вания (скорость раскачивания поэтапно увеличивается от 1-й до 5-й), выбор осуществляется при помощи 
кнопки ②.

3. Кнопка включения режима раскачивания ③ – см. рис. 19. Предлагается семь режимов раскачивания, 
чтобы выбрать режим, нажмите кнопку ③. 

Функция раскачивания работает следующим образом:
1-й режим (см. рис. 21) – автоматический режим. Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном 
на рис. 21, нажмите кнопку ③, загорится первый световой индикатор, показывающий, что включен автома-
тический режим, и пять различных режимов раскачивания будут автоматически последовательно сменять 

друг друга через каждые 16 секунд.
2-й режим (см. рис. 22). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 22, нажмите 
кнопку ③, чтобы загорелся второй световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 22.
3-й режим (см. рис. 23). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 23, нажмите 
кнопку ③, чтобы загорелся третий световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 23.
4-й режим (см. рис. 24). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 24, нажмите 
кнопку ③, чтобы загорелся четвертый световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 24.
5-й режим (см. рис. 25). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 25, нажмите 

кнопку ③, чтобы загорелся пятый световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 25.
6-й режим (см. рис. 26). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 26, нажмите 
кнопку ③, чтобы загорелся шестой световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 26.
7-й режим – дополнительный режим сна (см. рис. 27). Шезлонг может находиться в любом положении, 
нажмите кнопку ③, чтобы загорелся седьмой световой индикатор, сигнализирующий о включении дополни-
тельного режима сна. Когда загорается седьмой световой индикатор, кнопка регулировки скорости раскачи-
вания ② автоматически выключается, активируется функция дополнительного режима сна, и шезлонг тихо 
покачивается, чтобы ребенок быстрее заснул.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Если после активации дополнительного режима сна вы хотите переключить 
шезлонг на любой другой режим, необходимо снова нажать кнопку регулировки скорости раскачивания 
② (см. рис. 19) и выбрать скорость раскачивания.

Помимо описанной выше функции раскачивания вы можете повернуть сиденье или раму, чтобы можно было 
активировать следующие пять режимов раскачивания:

1-й режим (см. рис. 28). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 22, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 28.
2-й режим (см. рис. 29). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 23, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 29.
3-й режим (см. рис. 30). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 24, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 30.

4-й режим (см. рис. 31). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 25, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 31.
5-й режим (см. рис. 32). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 26, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 32.

Так как сиденье может поворачиваться на 360°, помимо режимов раскачивания, описанных выше, вы также 
можете поворачивать сиденье или главную опору, чтобы активировать еще больше различных режимов.
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: При нажатии на кнопку включения функции раскачивания на переключение 
режимов обычно уходит около 5 секунд (после того, как активируется один режим, можно будет пере-
ключить на следующий). Если вы не подождете около 5 секунд, прежде чем нажать на кнопку, вы не 
сможете переключить режимы. Это нормально, пожалуйста, учитывайте это.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Описанные выше траектории движения приведены только для ознакомления 
и понимания, как использовать функцию раскачивания. Так как сиденье может поворачиваться на 360°, 
при использовании шезлонга траектория раскачивания может отличаться от описанной в инструкции. 
Это нормально, пожалуйста, учитывайте это.

4. Кнопка включения датчика движения ④ – см. рис. 19. Кнопка ④ включает и выключает датчик 
движения. После того, как ребенок засыпает, включается функция контроля движения. Например, если 
ребенок просыпается, и из-за его движений сиденье или рама шезлонга начинает трястись, датчик 
движения активируется, и автоматически включаются функции раскачивания и музыки. 

5. Кнопка включения музыки ⑤ – см. рис. 19. Предлагается 12 мелодий. Нажмите на кнопку один раз, 
чтобы включить музыку, нажмите на кнопку второй раз, чтобы выключить музыку, нажмите на кнопку 
третий раз, чтобы включить следующую мелодию и так далее. Чтобы регулировать громкость, продол-
жайте нажимать на кнопку во время воспроизведения мелодии и отпустите ее, когда будет достигнута 
желаемая громкость воспроизведения.

6. «Ресивер пульта дистанционного управления» ⑥ показан на рис. 19. Он оснащена инфракрасным 
датчиком, радиус действия пульта дистанционного управления – около 8 метров, и регулировать функции 
шезлонга удобней при помощи пульта.
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рис. 26 рис. 27 рис. 28

1. Кнопка включения/выключения электропитания ① – см. рис. 19. Когда шезлонг подключен к электропита-
нию, световой индикатор питания горит, и при помощи кнопки ① можно включать и выключать электропита-
ние.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Так как электроплата обладает функцией памяти, при отключении электропитания 
запас энергии не исчезает сразу. И если в это время подключить шезлонг к источнику питания, возможны 
сбои функций. Если функции не включаются, просто 3-5 раз нажмите на кнопку включения электропитания. 
Это нормально, и эту проблему легко решить, но будьте, пожалуйста, внимательны и учитывайте это.

2. Кнопка регулировки скорости раскачивания ② – см. рис. 19. Можно выбрать одну из 5 скоростей раскачи-
вания (скорость раскачивания поэтапно увеличивается от 1-й до 5-й), выбор осуществляется при помощи 
кнопки ②.

3. Кнопка включения режима раскачивания ③ – см. рис. 19. Предлагается семь режимов раскачивания, 
чтобы выбрать режим, нажмите кнопку ③. 

Функция раскачивания работает следующим образом:
1-й режим (см. рис. 21) – автоматический режим. Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном 
на рис. 21, нажмите кнопку ③, загорится первый световой индикатор, показывающий, что включен автома-
тический режим, и пять различных режимов раскачивания будут автоматически последовательно сменять 

друг друга через каждые 16 секунд.
2-й режим (см. рис. 22). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 22, нажмите 
кнопку ③, чтобы загорелся второй световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 22.
3-й режим (см. рис. 23). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 23, нажмите 
кнопку ③, чтобы загорелся третий световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 23.
4-й режим (см. рис. 24). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 24, нажмите 
кнопку ③, чтобы загорелся четвертый световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 24.
5-й режим (см. рис. 25). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 25, нажмите 

кнопку ③, чтобы загорелся пятый световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 25.
6-й режим (см. рис. 26). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 26, нажмите 
кнопку ③, чтобы загорелся шестой световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 26.
7-й режим – дополнительный режим сна (см. рис. 27). Шезлонг может находиться в любом положении, 
нажмите кнопку ③, чтобы загорелся седьмой световой индикатор, сигнализирующий о включении дополни-
тельного режима сна. Когда загорается седьмой световой индикатор, кнопка регулировки скорости раскачи-
вания ② автоматически выключается, активируется функция дополнительного режима сна, и шезлонг тихо 
покачивается, чтобы ребенок быстрее заснул.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Если после активации дополнительного режима сна вы хотите переключить 
шезлонг на любой другой режим, необходимо снова нажать кнопку регулировки скорости раскачивания 
② (см. рис. 19) и выбрать скорость раскачивания.

Помимо описанной выше функции раскачивания вы можете повернуть сиденье или раму, чтобы можно было 
активировать следующие пять режимов раскачивания:

1-й режим (см. рис. 28). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 22, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 28.
2-й режим (см. рис. 29). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 23, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 29.
3-й режим (см. рис. 30). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 24, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 30.

4-й режим (см. рис. 31). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 25, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 31.
5-й режим (см. рис. 32). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 26, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 32.

Так как сиденье может поворачиваться на 360°, помимо режимов раскачивания, описанных выше, вы также 
можете поворачивать сиденье или главную опору, чтобы активировать еще больше различных режимов.
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: При нажатии на кнопку включения функции раскачивания на переключение 
режимов обычно уходит около 5 секунд (после того, как активируется один режим, можно будет пере-
ключить на следующий). Если вы не подождете около 5 секунд, прежде чем нажать на кнопку, вы не 
сможете переключить режимы. Это нормально, пожалуйста, учитывайте это.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Описанные выше траектории движения приведены только для ознакомления 
и понимания, как использовать функцию раскачивания. Так как сиденье может поворачиваться на 360°, 
при использовании шезлонга траектория раскачивания может отличаться от описанной в инструкции. 
Это нормально, пожалуйста, учитывайте это.

4. Кнопка включения датчика движения ④ – см. рис. 19. Кнопка ④ включает и выключает датчик 
движения. После того, как ребенок засыпает, включается функция контроля движения. Например, если 
ребенок просыпается, и из-за его движений сиденье или рама шезлонга начинает трястись, датчик 
движения активируется, и автоматически включаются функции раскачивания и музыки. 

5. Кнопка включения музыки ⑤ – см. рис. 19. Предлагается 12 мелодий. Нажмите на кнопку один раз, 
чтобы включить музыку, нажмите на кнопку второй раз, чтобы выключить музыку, нажмите на кнопку 
третий раз, чтобы включить следующую мелодию и так далее. Чтобы регулировать громкость, продол-
жайте нажимать на кнопку во время воспроизведения мелодии и отпустите ее, когда будет достигнута 
желаемая громкость воспроизведения.

6. «Ресивер пульта дистанционного управления» ⑥ показан на рис. 19. Он оснащена инфракрасным 
датчиком, радиус действия пульта дистанционного управления – около 8 метров, и регулировать функции 
шезлонга удобней при помощи пульта.
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рис. 29 рис. 30

рис. 32

рис. 31

1. Кнопка включения/выключения электропитания ① – см. рис. 19. Когда шезлонг подключен к электропита-
нию, световой индикатор питания горит, и при помощи кнопки ① можно включать и выключать электропита-
ние.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Так как электроплата обладает функцией памяти, при отключении электропитания 
запас энергии не исчезает сразу. И если в это время подключить шезлонг к источнику питания, возможны 
сбои функций. Если функции не включаются, просто 3-5 раз нажмите на кнопку включения электропитания. 
Это нормально, и эту проблему легко решить, но будьте, пожалуйста, внимательны и учитывайте это.

2. Кнопка регулировки скорости раскачивания ② – см. рис. 19. Можно выбрать одну из 5 скоростей раскачи-
вания (скорость раскачивания поэтапно увеличивается от 1-й до 5-й), выбор осуществляется при помощи 
кнопки ②.

3. Кнопка включения режима раскачивания ③ – см. рис. 19. Предлагается семь режимов раскачивания, 
чтобы выбрать режим, нажмите кнопку ③. 

Функция раскачивания работает следующим образом:
1-й режим (см. рис. 21) – автоматический режим. Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном 
на рис. 21, нажмите кнопку ③, загорится первый световой индикатор, показывающий, что включен автома-
тический режим, и пять различных режимов раскачивания будут автоматически последовательно сменять 

друг друга через каждые 16 секунд.
2-й режим (см. рис. 22). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 22, нажмите 
кнопку ③, чтобы загорелся второй световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 22.
3-й режим (см. рис. 23). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 23, нажмите 
кнопку ③, чтобы загорелся третий световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 23.
4-й режим (см. рис. 24). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 24, нажмите 
кнопку ③, чтобы загорелся четвертый световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 24.
5-й режим (см. рис. 25). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 25, нажмите 

кнопку ③, чтобы загорелся пятый световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 25.
6-й режим (см. рис. 26). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 26, нажмите 
кнопку ③, чтобы загорелся шестой световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 26.
7-й режим – дополнительный режим сна (см. рис. 27). Шезлонг может находиться в любом положении, 
нажмите кнопку ③, чтобы загорелся седьмой световой индикатор, сигнализирующий о включении дополни-
тельного режима сна. Когда загорается седьмой световой индикатор, кнопка регулировки скорости раскачи-
вания ② автоматически выключается, активируется функция дополнительного режима сна, и шезлонг тихо 
покачивается, чтобы ребенок быстрее заснул.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Если после активации дополнительного режима сна вы хотите переключить 
шезлонг на любой другой режим, необходимо снова нажать кнопку регулировки скорости раскачивания 
② (см. рис. 19) и выбрать скорость раскачивания.

Помимо описанной выше функции раскачивания вы можете повернуть сиденье или раму, чтобы можно было 
активировать следующие пять режимов раскачивания:

1-й режим (см. рис. 28). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 22, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 28.
2-й режим (см. рис. 29). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 23, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 29.
3-й режим (см. рис. 30). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 24, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 30.

4-й режим (см. рис. 31). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 25, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 31.
5-й режим (см. рис. 32). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 26, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 32.

Так как сиденье может поворачиваться на 360°, помимо режимов раскачивания, описанных выше, вы также 
можете поворачивать сиденье или главную опору, чтобы активировать еще больше различных режимов.
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: При нажатии на кнопку включения функции раскачивания на переключение 
режимов обычно уходит около 5 секунд (после того, как активируется один режим, можно будет пере-
ключить на следующий). Если вы не подождете около 5 секунд, прежде чем нажать на кнопку, вы не 
сможете переключить режимы. Это нормально, пожалуйста, учитывайте это.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Описанные выше траектории движения приведены только для ознакомления 
и понимания, как использовать функцию раскачивания. Так как сиденье может поворачиваться на 360°, 
при использовании шезлонга траектория раскачивания может отличаться от описанной в инструкции. 
Это нормально, пожалуйста, учитывайте это.

4. Кнопка включения датчика движения ④ – см. рис. 19. Кнопка ④ включает и выключает датчик 
движения. После того, как ребенок засыпает, включается функция контроля движения. Например, если 
ребенок просыпается, и из-за его движений сиденье или рама шезлонга начинает трястись, датчик 
движения активируется, и автоматически включаются функции раскачивания и музыки. 

5. Кнопка включения музыки ⑤ – см. рис. 19. Предлагается 12 мелодий. Нажмите на кнопку один раз, 
чтобы включить музыку, нажмите на кнопку второй раз, чтобы выключить музыку, нажмите на кнопку 
третий раз, чтобы включить следующую мелодию и так далее. Чтобы регулировать громкость, продол-
жайте нажимать на кнопку во время воспроизведения мелодии и отпустите ее, когда будет достигнута 
желаемая громкость воспроизведения.

6. «Ресивер пульта дистанционного управления» ⑥ показан на рис. 19. Он оснащена инфракрасным 
датчиком, радиус действия пульта дистанционного управления – около 8 метров, и регулировать функции 
шезлонга удобней при помощи пульта.
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1. Кнопка включения/выключения электропитания ① – см. рис. 19. Когда шезлонг подключен к электропита-
нию, световой индикатор питания горит, и при помощи кнопки ① можно включать и выключать электропита-
ние.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Так как электроплата обладает функцией памяти, при отключении электропитания 
запас энергии не исчезает сразу. И если в это время подключить шезлонг к источнику питания, возможны 
сбои функций. Если функции не включаются, просто 3-5 раз нажмите на кнопку включения электропитания. 
Это нормально, и эту проблему легко решить, но будьте, пожалуйста, внимательны и учитывайте это.

2. Кнопка регулировки скорости раскачивания ② – см. рис. 19. Можно выбрать одну из 5 скоростей раскачи-
вания (скорость раскачивания поэтапно увеличивается от 1-й до 5-й), выбор осуществляется при помощи 
кнопки ②.

3. Кнопка включения режима раскачивания ③ – см. рис. 19. Предлагается семь режимов раскачивания, 
чтобы выбрать режим, нажмите кнопку ③. 

Функция раскачивания работает следующим образом:
1-й режим (см. рис. 21) – автоматический режим. Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном 
на рис. 21, нажмите кнопку ③, загорится первый световой индикатор, показывающий, что включен автома-
тический режим, и пять различных режимов раскачивания будут автоматически последовательно сменять 

друг друга через каждые 16 секунд.
2-й режим (см. рис. 22). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 22, нажмите 
кнопку ③, чтобы загорелся второй световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 22.
3-й режим (см. рис. 23). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 23, нажмите 
кнопку ③, чтобы загорелся третий световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 23.
4-й режим (см. рис. 24). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 24, нажмите 
кнопку ③, чтобы загорелся четвертый световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 24.
5-й режим (см. рис. 25). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 25, нажмите 

кнопку ③, чтобы загорелся пятый световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 25.
6-й режим (см. рис. 26). Убедитесь, что шезлонг находится в положении, показанном на рис. 26, нажмите 
кнопку ③, чтобы загорелся шестой световой индикатор, и шезлонг будет раскачиваться по траектории, 
показанной на рис. 26.
7-й режим – дополнительный режим сна (см. рис. 27). Шезлонг может находиться в любом положении, 
нажмите кнопку ③, чтобы загорелся седьмой световой индикатор, сигнализирующий о включении дополни-
тельного режима сна. Когда загорается седьмой световой индикатор, кнопка регулировки скорости раскачи-
вания ② автоматически выключается, активируется функция дополнительного режима сна, и шезлонг тихо 
покачивается, чтобы ребенок быстрее заснул.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Если после активации дополнительного режима сна вы хотите переключить 
шезлонг на любой другой режим, необходимо снова нажать кнопку регулировки скорости раскачивания 
② (см. рис. 19) и выбрать скорость раскачивания.

Помимо описанной выше функции раскачивания вы можете повернуть сиденье или раму, чтобы можно было 
активировать следующие пять режимов раскачивания:

1-й режим (см. рис. 28). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 22, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 28.
2-й режим (см. рис. 29). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 23, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 29.
3-й режим (см. рис. 30). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 24, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 30.

4-й режим (см. рис. 31). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 25, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 31.
5-й режим (см. рис. 32). Он основан на режиме раскачивания, показанном на рис. 26, когда главная опора 
кресла смотрит в направлении, показанном на рис. 32.

Так как сиденье может поворачиваться на 360°, помимо режимов раскачивания, описанных выше, вы также 
можете поворачивать сиденье или главную опору, чтобы активировать еще больше различных режимов.
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: При нажатии на кнопку включения функции раскачивания на переключение 
режимов обычно уходит около 5 секунд (после того, как активируется один режим, можно будет пере-
ключить на следующий). Если вы не подождете около 5 секунд, прежде чем нажать на кнопку, вы не 
сможете переключить режимы. Это нормально, пожалуйста, учитывайте это.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Описанные выше траектории движения приведены только для ознакомления 
и понимания, как использовать функцию раскачивания. Так как сиденье может поворачиваться на 360°, 
при использовании шезлонга траектория раскачивания может отличаться от описанной в инструкции. 
Это нормально, пожалуйста, учитывайте это.

4. Кнопка включения датчика движения ④ – см. рис. 19. Кнопка ④ включает и выключает датчик 
движения. После того, как ребенок засыпает, включается функция контроля движения. Например, если 
ребенок просыпается, и из-за его движений сиденье или рама шезлонга начинает трястись, датчик 
движения активируется, и автоматически включаются функции раскачивания и музыки. 

5. Кнопка включения музыки ⑤ – см. рис. 19. Предлагается 12 мелодий. Нажмите на кнопку один раз, 
чтобы включить музыку, нажмите на кнопку второй раз, чтобы выключить музыку, нажмите на кнопку 
третий раз, чтобы включить следующую мелодию и так далее. Чтобы регулировать громкость, продол-
жайте нажимать на кнопку во время воспроизведения мелодии и отпустите ее, когда будет достигнута 
желаемая громкость воспроизведения.

6. «Ресивер пульта дистанционного управления» ⑥ показан на рис. 19. Он оснащена инфракрасным 
датчиком, радиус действия пульта дистанционного управления – около 8 метров, и регулировать функции 
шезлонга удобней при помощи пульта.
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1. На рис. 20 показана обратная сторона пульта дистанционного управления. Откройте отсек для батареек, 
как показано на рисунках 20 и 20-1, а затем установите батарейку типа CR2025, как показано на этапах 
1 и 2 на рис. 20-2. Вставляйте батарейку в отсек, пока вы не услышите щелчок (см. рис. 20-3), означающий, 
что она правильно установлена в отсек.

11 ФУНКЦИИ ПУЛЬТА ДИСТАНЦИОННОГО УПРАВЛЕНИЯ ВНИМАНИЕ: батарейки необходимо вставлять в соответствии с полярностью. Если батарейки вставлены 
неправильно, электропитание не включится, и вы не сможете пользоваться пультом дистанционного 
управления. Перед использованием пульта дистанционного управления необходимо вытянуть блокирующую 
электропитание пластиковую пластину (① на рис. 20-4), как показано на рис. 20-5, чтобы включить 
электропитание пульта. После этого пультом можно будет пользоваться. Если пульт дистанционного 
управления не используется, пожалуйста, вставьте пластиковую пластину, как показано на рис. 20-6, 
чтобы отключить электропитание пульта. Это поможет надолго сохранить заряд батарейки.

ВНИМАНИЕ: При использовании пульта дистанционного управления необходимо вытянуть блокирующую 
электропитание платиковую пластину (① на рис. 20-4) и включить электропитание пульта, иначе вы не 
сможете пользоваться пультом.
В этом изделии используется батарейка, которая может вызвать тяжелые химические внутренние ожоги, 
если ребенок ее проглотит.
Разряженные батарейки необходимо вынимать из изделия. Держите использованные батарейки вдали 
от детей и постарайтесь как можно быстрее избавиться от них.

2. Кнопка включения/выключения ② – см. рис. 20-4. Нажмите кнопку один раз, и световой индикатор 
электропитания включится или выключится.
3. Кнопка включения музыки ③ – см. рис. 20-4. Нажмите кнопку один раз, музыка включится или выключится.

рис. 20 рис. 20-1

рис. 20-2 рис. 20-3
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2
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1
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4. Кнопка включения следующей мелодии ④ – см. рис. 20-4. При каждом нажатии на кнопку начинается 
вопроизведение следующей мелодии.
5. Кнопка включения предыдущей мелодии ⑤ – см. рис. 20-4. При каждом нажатии на кнопку начинается 
вопроизведение предыдущей мелодии.
6. Кнопка увеличения громкости (+) ⑥ – см. рис. 20-4. Каждое нажатие на кнопку постепенно увеличивает 
громкость воспроизведения до максимальной, предустановленной в шезлонге.
7. Кнопка уменьшения громкости (–) ⑦ – см. рис. 20-4. Каждое нажатие на кнопку постепенно уменьшает 
громкость воспроизведения до минимальной, предустановленной в шезлонге.
8. Кнопка регулировки скорости раскачивания ⑧ – см. рис. 20-4. При каждом нажатии кнопки скорость 
раскачивания постепенно увеличивается, пока не достигнет максимальной (5-й), и затем скорость 
раскачивания можно последовательно переключать.
9. Кнопка включения функции раскачивания ⑨ – см. рис. 20-4. При каждом нажатии кнопки переключаются 
режимы раскачивания, режимы раскачивания переключаются последовательно.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: При нажатии на кнопку включения функции раскачивания на переключение 
режимов обычно уходит около 5 секунд (после того, как активируется один режим, можно будет 
переключить на следующий). Это нормально, пожалуйста, учитывайте это.
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Если нажимать на кнопку до тех пор, пока не включится седьмой световой 
индикатор, активируется дополнительный режим сна. Если вам необходимо включить другой режим 
раскачивания, надо снова нажать на кнопку регулировки скорости раскачивания ⑧, чтобы выбрать 
скорость раскачивания.

ВНИМАНИЕ: После выбора каждой скорости раскачивания придется подождать около 10 секунд, 
чтобы включилась нужная скорость. В это время нельзя подталкивать шезлонг, чтобы он быстрее 
начал раскачиваться с нужной скоростью, в противном случае придется ждать еще 10 секунд. 
Это нормально, пожалуйста, аккуратно эксплуатируйте шезлонг.

10. Кнопка включения датчика движения ⑩ – см. рис. 20-4. Нажмите кнопку один раз, и световой 
индикатор датчика движения включится или выключится.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ:                                      
Нельзя замыкать накоротко терминалы электропитания.
Используемые для шезлонга адаптер, шнур электропитания, аксессуары и другие детали необходимо 
регулярно проверять и прекратить пользоваться ими при обнаружении повреждений.
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1. На рис. 20 показана обратная сторона пульта дистанционного управления. Откройте отсек для батареек, 
как показано на рисунках 20 и 20-1, а затем установите батарейку типа CR2025, как показано на этапах 
1 и 2 на рис. 20-2. Вставляйте батарейку в отсек, пока вы не услышите щелчок (см. рис. 20-3), означающий, 
что она правильно установлена в отсек.

ВНИМАНИЕ: батарейки необходимо вставлять в соответствии с полярностью. Если батарейки вставлены 
неправильно, электропитание не включится, и вы не сможете пользоваться пультом дистанционного 
управления. Перед использованием пульта дистанционного управления необходимо вытянуть блокирующую 
электропитание пластиковую пластину (① на рис. 20-4), как показано на рис. 20-5, чтобы включить 
электропитание пульта. После этого пультом можно будет пользоваться. Если пульт дистанционного 
управления не используется, пожалуйста, вставьте пластиковую пластину, как показано на рис. 20-6, 
чтобы отключить электропитание пульта. Это поможет надолго сохранить заряд батарейки.

ВНИМАНИЕ: При использовании пульта дистанционного управления необходимо вытянуть блокирующую 
электропитание платиковую пластину (① на рис. 20-4) и включить электропитание пульта, иначе вы не 
сможете пользоваться пультом.
В этом изделии используется батарейка, которая может вызвать тяжелые химические внутренние ожоги, 
если ребенок ее проглотит.
Разряженные батарейки необходимо вынимать из изделия. Держите использованные батарейки вдали 
от детей и постарайтесь как можно быстрее избавиться от них.

2. Кнопка включения/выключения ② – см. рис. 20-4. Нажмите кнопку один раз, и световой индикатор 
электропитания включится или выключится.
3. Кнопка включения музыки ③ – см. рис. 20-4. Нажмите кнопку один раз, музыка включится или выключится.
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4. Кнопка включения следующей мелодии ④ – см. рис. 20-4. При каждом нажатии на кнопку начинается 
вопроизведение следующей мелодии.
5. Кнопка включения предыдущей мелодии ⑤ – см. рис. 20-4. При каждом нажатии на кнопку начинается 
вопроизведение предыдущей мелодии.
6. Кнопка увеличения громкости (+) ⑥ – см. рис. 20-4. Каждое нажатие на кнопку постепенно увеличивает 
громкость воспроизведения до максимальной, предустановленной в шезлонге.
7. Кнопка уменьшения громкости (–) ⑦ – см. рис. 20-4. Каждое нажатие на кнопку постепенно уменьшает 
громкость воспроизведения до минимальной, предустановленной в шезлонге.
8. Кнопка регулировки скорости раскачивания ⑧ – см. рис. 20-4. При каждом нажатии кнопки скорость 
раскачивания постепенно увеличивается, пока не достигнет максимальной (5-й), и затем скорость 
раскачивания можно последовательно переключать.
9. Кнопка включения функции раскачивания ⑨ – см. рис. 20-4. При каждом нажатии кнопки переключаются 
режимы раскачивания, режимы раскачивания переключаются последовательно.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: При нажатии на кнопку включения функции раскачивания на переключение 
режимов обычно уходит около 5 секунд (после того, как активируется один режим, можно будет 
переключить на следующий). Это нормально, пожалуйста, учитывайте это.
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Если нажимать на кнопку до тех пор, пока не включится седьмой световой 
индикатор, активируется дополнительный режим сна. Если вам необходимо включить другой режим 
раскачивания, надо снова нажать на кнопку регулировки скорости раскачивания ⑧, чтобы выбрать 
скорость раскачивания.

ВНИМАНИЕ: После выбора каждой скорости раскачивания придется подождать около 10 секунд, 
чтобы включилась нужная скорость. В это время нельзя подталкивать шезлонг, чтобы он быстрее 
начал раскачиваться с нужной скоростью, в противном случае придется ждать еще 10 секунд. 
Это нормально, пожалуйста, аккуратно эксплуатируйте шезлонг.

10. Кнопка включения датчика движения ⑩ – см. рис. 20-4. Нажмите кнопку один раз, и световой 
индикатор датчика движения включится или выключится.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ:                                      
Нельзя замыкать накоротко терминалы электропитания.
Используемые для шезлонга адаптер, шнур электропитания, аксессуары и другие детали необходимо 
регулярно проверять и прекратить пользоваться ими при обнаружении повреждений.



ЭКСПЛУАТАЦИЯ

21

1. На рис. 20 показана обратная сторона пульта дистанционного управления. Откройте отсек для батареек, 
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ВНИМАНИЕ: батарейки необходимо вставлять в соответствии с полярностью. Если батарейки вставлены 
неправильно, электропитание не включится, и вы не сможете пользоваться пультом дистанционного 
управления. Перед использованием пульта дистанционного управления необходимо вытянуть блокирующую 
электропитание пластиковую пластину (① на рис. 20-4), как показано на рис. 20-5, чтобы включить 
электропитание пульта. После этого пультом можно будет пользоваться. Если пульт дистанционного 
управления не используется, пожалуйста, вставьте пластиковую пластину, как показано на рис. 20-6, 
чтобы отключить электропитание пульта. Это поможет надолго сохранить заряд батарейки.

ВНИМАНИЕ: При использовании пульта дистанционного управления необходимо вытянуть блокирующую 
электропитание платиковую пластину (① на рис. 20-4) и включить электропитание пульта, иначе вы не 
сможете пользоваться пультом.
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если ребенок ее проглотит.
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от детей и постарайтесь как можно быстрее избавиться от них.

2. Кнопка включения/выключения ② – см. рис. 20-4. Нажмите кнопку один раз, и световой индикатор 
электропитания включится или выключится.
3. Кнопка включения музыки ③ – см. рис. 20-4. Нажмите кнопку один раз, музыка включится или выключится.

4. Кнопка включения следующей мелодии ④ – см. рис. 20-4. При каждом нажатии на кнопку начинается 
вопроизведение следующей мелодии.
5. Кнопка включения предыдущей мелодии ⑤ – см. рис. 20-4. При каждом нажатии на кнопку начинается 
вопроизведение предыдущей мелодии.
6. Кнопка увеличения громкости (+) ⑥ – см. рис. 20-4. Каждое нажатие на кнопку постепенно увеличивает 
громкость воспроизведения до максимальной, предустановленной в шезлонге.
7. Кнопка уменьшения громкости (–) ⑦ – см. рис. 20-4. Каждое нажатие на кнопку постепенно уменьшает 
громкость воспроизведения до минимальной, предустановленной в шезлонге.
8. Кнопка регулировки скорости раскачивания ⑧ – см. рис. 20-4. При каждом нажатии кнопки скорость 
раскачивания постепенно увеличивается, пока не достигнет максимальной (5-й), и затем скорость 
раскачивания можно последовательно переключать.
9. Кнопка включения функции раскачивания ⑨ – см. рис. 20-4. При каждом нажатии кнопки переключаются 
режимы раскачивания, режимы раскачивания переключаются последовательно.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: При нажатии на кнопку включения функции раскачивания на переключение 
режимов обычно уходит около 5 секунд (после того, как активируется один режим, можно будет 
переключить на следующий). Это нормально, пожалуйста, учитывайте это.
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Если нажимать на кнопку до тех пор, пока не включится седьмой световой 
индикатор, активируется дополнительный режим сна. Если вам необходимо включить другой режим 
раскачивания, надо снова нажать на кнопку регулировки скорости раскачивания ⑧, чтобы выбрать 
скорость раскачивания.

ВНИМАНИЕ: После выбора каждой скорости раскачивания придется подождать около 10 секунд, 
чтобы включилась нужная скорость. В это время нельзя подталкивать шезлонг, чтобы он быстрее 
начал раскачиваться с нужной скоростью, в противном случае придется ждать еще 10 секунд. 
Это нормально, пожалуйста, аккуратно эксплуатируйте шезлонг.

10. Кнопка включения датчика движения ⑩ – см. рис. 20-4. Нажмите кнопку один раз, и световой 
индикатор датчика движения включится или выключится.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ:                                      
Нельзя замыкать накоротко терминалы электропитания.
Используемые для шезлонга адаптер, шнур электропитания, аксессуары и другие детали необходимо 
регулярно проверять и прекратить пользоваться ими при обнаружении повреждений.
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№   Возможные проблемы     Решения

При включении в розетку электропитание не включается

Включенные музыка и раскачивание неожиданно останавли-
ваются

При включении функции не работают

Не используется длительное время

Сильно трясется

Световой индикатор горит тускло

Выньте штепсель из розетки и 3-5 раз 
нажмите на кнопку включения элек-
тропитания

Возможно, батарейки разрядились 
или установлены неправильно

Проверьте, вставлены ли батарейки 
в соответствии с полярностью 

Выньте батарейки

Проверьте, хорошо ли зафиксирова-
ны крепления

Возможно, батарейки разрядились

1

2

3

4

5

6
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